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Stanistaw Betzecki
(1856 - 1932)

Bibliografia publikacji prof. Stanistawa Betzeckiego powstata w ramach projektu , Ocali¢ od
zapomnienia. Kolekcja petnotekstowa wybranych publikacji wybitnych uczonych PW od poczatku jej
istnienia do 1950 roku w Bibliotece Cyfrowej PW".

Profesor Betzecki byt inzynierem kolejnictwa i budowy mostéw, znakomitym znawca dziedziny teorii
sprezystosci. Betzecki ksztafcit sie i rozpoczat dziatalnos¢ naukowa w Petersburgu (wyktadat m. in. na
Politechnice Petersburskiej), pracowat rowniez przy budowie linii kolejowych na Kaukazie, nastepnie
od 1921 r. przez kilka lat kierowat Katedrg Zagadnien Wyzszych z Nauk Inzynierskich na Politechnice
Warszawskiej.

Bibliografia stanowi spis ksigzek i artykutdw z czasopism naukowych polskich i zagranicznych.
Gtéwnymi zrédtami informacji przy zbieraniu danych bibliograficznych byty nastepujace prace :
artykut M. T. Hubera i A. Pszenickiego: S. p. Stanistaw Befzecki z Rocznika Towarzystwa Naukowego
Warszawskiego, 1932, zawierajacy spis publikacji profesora oraz tworzona w Bibliotece Gtéwnej PW
,Baza pismiennictwa profesoréw Politechniki Warszawskiej do 1939 r.” Wiekszos¢ opiséw zostata
zrobiona z autopsji z zachowaniem oryginalnej pisowni i uktadu graficznego tytutu.

W pracy zastosowano podziat publikacji na ksigzki i artykuty, w obrebie tego podziatu obowigzuje
uktad alfabetyczny wedtug tytutéw prac.

Publikacje wieloczesciowe, ukazujgce sie np. w kolejnych numerach czasopisma zebrane sg w jednym
opisie bibliograficznym, z wyszczegdlnieniem numerdw i stron.

Tytuty dziet profesora opublikowanych w jezyku rosyjskim zostaty przejete ze zrédet wedtug wéwczas
obowigzujacej transliteracji lub wedtug obecnie obowigzujgcej normy PN-ISO 9:2000 (dotyczy opisow
pobranych z katalogéw bibliotek rosyjskich).

Ze wzgledu na specyfike Zzrodet publikacje w jezyku polskim i rosyjskim moga sie powtarzac¢ — czes¢ z
nich ma tytuty oryginalne (opisy pobrano z katalogéw bibliotek polskich i rosyjskich), a czes¢ to
swobodne ttumaczenie tytutéw przez autoréw wyzej wspomnianego artykutu poswieconego
Stanistawowi Betzeckiemu, dlatego nie mozna jednoznacznie stwierdzié, ze chodzi doktadnie o te
sama prace.

Odnosnikiem do petnego tekstu publikacji w formie PDF jest albo tytut pracy, albo —w przypadku
publikacji wieloczesciowej — numery stron. Petne teksty dokumentéw w postaci cyfrowej pochodzg w
wiekszosci ze zbiorow Biblioteki Gtownej PW. Kopie cyfrowe zostaty wykonane w naszej pracowni
digitalizacji.

Kilka odnosnikow prowadzi do dokumentéw z innych bibliotek cyfrowych.

D3azenie do kompletnosci spisu byto gtéwnym zatozeniem tworzenia bibliografii, jednak ze wzgledu na
dostepnosc zrodet (materiaty sprzed Il wojny sSwiatowej, wiekszos¢ publikowana w jezyku rosyjskim,
gtéwnie w Petersburgu) oraz brak petnych i doktadnych opracowan, mogto dojsé¢ do pominiecia
niektérych publikacji, ktére w przypadku odnalezienia bedg dodawane.

Bibliografia zostaje udostepniona zgodnie z licencjg CC-BY-NC (uznanie autorstwa, uzycie



niekomercyjne).
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Zgromadzone materiaty pochodza z nastepujacych bibliotek: Biblioteki Gtéwnej Politechniki
Warszawskiej, Biblioteki Narodowej, Rosyjskiej Biblioteki Narodowej oraz Biodiversity Heritage

Library (BHL).
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